
Smlouva O realizaci představení 

Cirk La Putyka, o.p.s. 
se sídlem: Rybná 716/24, Staré Město, 110 00 Praha 1 
IČO; 28988468 _ 

Zapsaná V rejstříku vedeném Městským soudem V Praze, sp. zn. O 681 
zastoupená: Ondřejem Vykoukalem, výkonným ředitelem 
(dále jen ,,Soubor“)

8 

NYMBURSKÉ KULTURNÍ CENTRUM 
ICO: 00118516 
se sídlem Palackého třída 449/64, 288 02 Nymburk 
zastoupen: Bc. Lukášem Tomanem Pacltem, ředitelem 
(dále jen „Pořadate|“) v 

I. Předmět smlouvy 

1. Soubor se tímto zavazuje realizovat představení níže specifikované inscenace (dále 
jen „Představení“) a Pořadatel se zavazuje mj. uhradit Souboru odměnu, to vše 
za níže specifikovaných podmínek. 

2. Základní podmínky realizace Představení: 

aj Název inscenace: Splash 

b) Místo konání: Park Pod Hradbami, Nymburk 

C) Den konání: 15. července 2025 

djl Začátek Představení: 19:00 

ejı Začátek set-upu Představení: 13:00 

f) Odměna: 100.000,- Kč 

g) Náhradanákladů na dopravu: 8.000,- Kč 

h) Občerstvení: Drobné Občerstvení pro 12 osob v průběhu 
hracího dne (drobným občerstvením jsou myšleny čokolády, müsli, ořechy, 
ovoce, voda atd.) 

ll. Odměna 
1. Pořadatel se zavazuje zaplatit Souboru výše specifikovanou Odměnu a dále výše 

specifikovanou Náhradu nákladů za dopravu a Nájemné techniky, je-li tak výše 
sjednáno. Veškeré částky jsou splatné společně. a to na základě faktury vystavené 
Souborem po realizaci Představení. Faktura bude splatná do 14 dní ode dne jejího 
vystavení. v



Platební Závazek Pořadatelé bude bude splněn dnem připsání všech částek na účet 
Souboru uvedený faktuře. V případě prodlení Pořadatelé s úhradou fakturyje Soubor 
oprávněn požadovat úhradu úroků Z prodlení ve výši 0,1 % denně Z dlužné částky až 
do úplného zaplacení. 

III. Práva a povinnosti stran 

Pořadatel se za účelem bezvadně realizace Představení zavazuje Souboru 
poskytnout veškerou součinnost nutnou kzajištění řádné realizace Představení 
a Zejména mu pro tyto účely včas předat veškeré potřebné informace, O které Soubor 
Pořadatelé požádá. 

Soubor je oprávněn při 'realizaci Představení použít spolupracující osoby 
či subdodavatele. V takovém případě však odpovídá Pořadateli ve stejném rozsahu, 
jako by plnil Soubor sám. 

Pořadatel se zavazuje zajistit na vlastní náklady místo konání Představení 
a technické podmínky pro realizaci Představení, v souladu se Souborem zaslaným 
technickým a produkčním rìderem (dále jen ,,Rider“), který tvoří přílohu č. 1 této 
smlouvy, či dle předchozí písemné domluvy na základě technických požadavků 
ze Strany Souboru (zejména prostřednictvím elektronické komunikace). Pořadatel 
bere Současně na vědomí, že Zajištění technických podmínek dle Rideru 
a případných dalších sjednaných podmínek je nezbytným předpokladem pro řádnou 
realizaci Představení. Vpřípadě, že Pořadatel nezajistí splnění všech podmínek 
realiazce Představení dle Rideru nebo případných dalších sjednaných podmínek, má 
Soubor právo: 

a) rozhodnout, že k realizaci Představení nedojde Z důvodů .na straně 
Pořadatelé, nebot' nedostatky v technických podmínkách jsou 
neodstranitelné. Strany výslovně uvádějí, že v takovém případě není nárok 
Souboru na Odměnu, Náhradu nákladů za dopravu a Nájemné techniky V plné 
výši nikterak dotčen. Všechna finanční plnění jsou v takovém případě splatná 
do 14 dní po dni, kdy mělo být Představení realizováno; nebo 

b) rozhodnout, že nedostatky v technických podmínkách zajistí Soubor 
na náklady Pořadatelé sám. V takovém případěje Pořadatel povinen nahradit 
veškeré takto Souborem vynaložené náklady a dále uhradit smluvní pokutu 
ve výši 50 000 Kč. Tato náhrada nákladů a smluvní pokuta jsou splatné 
společně s Odměnou dle čl. ll této smlouvy. 

Pořadatel se zavazuje pro Soubor zajistit možnost technické přípravy Představení a 
zkoušky Představení v Místě konání, a to od Začátku set-upu Představení až do do 
Začátku Představení. Ve stejném časovém rozsahu je Pořadatel povinen zajistit 

2 pomocné techniky a 1 zvukaře, kteří budou k dispozici Souboru pro přípravu a 
realizaci Představení. 

Pořadatel je povinen přiměřeně zajistit bezpečnost účìnkujících i realizačního týmu 
Souboru po dobu přípravy a realizace Představení. Pořadatel je v této souvislosti 
zejména povinen Zajistit Souboru Zázemí, které bude oddělené od veřejně 
přístupných míst a které bude přiměřeně střežené. ` 

Pořadatel se zavazuje Zajistit pro Soubor vhodné zázemí V Místě konání, které bude 
dostatečně prostorné, uzamykatelné, oddělené od veřejně přístupných míst



vv přimereně střežené, včetně základního vybavení, tj. zrcadla, židle a stoly 
V dostatečném počtu dle dohody smluvních stran. 

Pořadatel se zavazuje poskytnout Souboru volné vstupenky na Představení v rozsahu 
uvedeném v či. I. této smlouvy. 

Pořadatel je oprávněn pořizovat fotografický a audiovizuální záznam Představení 
pouze po výslovném souhlasu Souboru. I přes udělený souhlas Souboru však není 
Pořadatel oprávněn takto pořízený Záznam využít pro jakékoli obchodní 
či marketingové účely, neudělí-li i k takovému užití Soubor svůj výslovný Souhlas. 

Soubor se zavazuje v dostatečném předstihu bezplatně poskytnout Pořadateli 
materiály pro propagaci Představení dle individuální dohody. V případě, že Pořadatel 
bude chtít do zaslaných materiálů jakkoliv zasahovat či měnítjejich obsah, je povinen 
takto upravený materiál před další distribucí, či jakýmkoli jiným užitím Zaslat Souboru 
ke schválení. Bez předchozího schválení Souborem, není Pořadatel oprávněn takto 
upravený materiál použít. 

Pořadatel prohlašuje, že realizací Představení nedojde k porušení právních předpisů 
ohledně pořádaní veřejných akcí, tj. zejména předpisů týkajících se hygieny či hluku. V případě, že by k porušení předpisů dle předchozí věty došlo a Souboru by V této 
souvislosti vznikla povinnost uhradit jakoukoli sankcí, zavazuje se Pořadatel, že 
takovou sankcí Souboru v plné výši nahradí a dále uhradí Souboru smluvní pokutu 
ve výši 50 OOO Kč. 

IV. Zrušení Představení 

Oznámi-li kterákoli ze stran, že k realizaci Představení nedojde zdůvodů, které 
nejsou závislé na vůli ani jedné ze stran (např. válečný stav, nemoc, dopravní 
nehoda, epidemie a související vládní nařízení, živelní pohroma, či jiná vyšší moc) 
nevznikne ani jedné ze stran nárok na úhradu vzniklých škod, ani nárok na zaplacení 
jakékoli odměny. V případě, že došlo k zaplacení Zálohy, je Soubor povinen vrátit tuto 
zálohu v plné výši Pořadateli. 

Pořadatel bere na vědomí, že představení dle této smlouvy bude realizováno na 
nekrytém venkovním prostranství. Bude-li nutné pro nepřízeň počasí a S ohledem na 
Zajištění kvality realizace představení, bezpečnosti účinkujících a/nebo ochrany 
užitého technického vybavení realizaci představení dle této smlouvy Zrušit, nemá 
Pořadatel právo na náhradu škody vůči Souboru v důsledku zrušení představení, 
Soubor má však nárok na 80 % odměny podle čl. Il.1 a náhradu nákladů na dopravu. 
To neplatí, V případě, kdy se smluvní strany dohodnou na přesunu představení do 
krytých prostor. K rozhodnutí, zda nepřízeň počasí je způsobilá ohrozit kvalitu 
realizace představení, bezpečnost účinkujících av/nebo technické vybaveni užité při 
realizaci představení a zda vtomto důsledku nebude představení realizováno, 
je oprávněn výlučně Soubor. ˇ 

Nejpozději 45 dní před Dnem konání je Pořadatel oprávněn Představení zrušit 
zaplacením odstupného ve výši 60 % Odměny. Později je Pořadatel oprávněn 
Představení zrušit zaplacením odstupného ve výši 100 % Odměny, nejpozději však 
3 dny před Dnem konání. V případě zrušení Představení Ze strany Pořadatele později 
než 3 dny před Dnem konání, je Pořadatel povinen uhradit Souboru jako odstupné 
Odménu, Náhradu nákladů za dopravu a Nájemné techniky. Odstupné je vždy



splatné na základě faktury Souboru se splatností do 14 dní ode dne oznámení 
zrušení Představení ze strany Pořadatele. 

Nejpozději 30 dní před Dnem konání je Soubor oprávněn Představení zrušit 
Zaplacením odstupného ve výši 60 % Odměny. Odstupné je splatné na základě 
faktury Pořadatele se splatností do 14 dní ode dne oznámení zrušení Představení 
ze strany Souboru. 

V. Závěrečná ustanovení 

Smluvní strany se Zavazují dodržovat mlčenlivost O všech skutečnostech 
a informacích, O nichž se při plnění této smlouvy dozvěděly, tj. jsou povinny Zdržet se 
jakéhokoli sdělování těchto skutečností a informací třetím osobám. Případné 
porušení této povinnosti jednou ze smluvních stran zakládá právo druhé smluvní 
strany na smluvní pokutu ve výši 10 % Z Odměny. Zaplacením smluvní pokuty 
nezaniká ani není omezen nárok smluvních stran na náhradu Škody. 

Pokud se kterékoliv ustanovení této smlouvy stane neplatným nebo 
nevymahatelným, Ostatní ustanovení zůstávají v plné platnosti a účinnosti a smluvní 
strany se Zavazují nahradit toto neplatné nebo nevymahatelné ustanovení jiným 
ustanovením, jež se bude co nejvíce blížit původnímu záměru smluvních stran. 

Krozhodování sporů týkajících se závazků Z této smlouvy nebo týkajících se 
právních vztahů, které vznikly vsouvislosti s touto smlouvou (včetně závazků 
k náhradě újmy vzniklé porušením povinností podle této smlouvy nebo kvydání 
bezdůvodného obohacení), jsou pravomocně soudy České republiky Smístní 
příslušnosti určenou podle sídla Souboru. Pravomoc jiných soudů se nepřipouští. 

Jakékoli změny či dodatky k této smlouvě musí být provedeny písemně. 

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou originálech, Z nichž každá Smluvní strana obdrží 
po jednom. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podepsání oběma stranami a je 
vyhotovena ve dvou stejnopisech. 

V Nymburce dne 7' „ZK V ............... .. dne ..................... ..

Po S

288 02 


